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OSTRZEZENIE

Aby uniknaé ryzyka pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, nie nalezy
wystawiaé¢ urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ w taki sposob,
aby mozliwe byto natychmiastowe wyjecie
wtyczki z gniazda nasciennego w sytuacji
awaryjnej.

Nie instaluj urzagdzenia w przestrzeni
zamknietej, takiej jak pétka na ksigzki czy
zabudowana szafka.

Producentem tego produktu jest Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japonia. Upowaznionym przedstawicielem
producenta, uprawnionym do dokonywania i
potwierdzania oceny zgodnos$ci z wymaganiami
dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej i
bezpieczenstwa, jest Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy.
W sprawach serwisowych i gwarancyjnych nalezy
kontaktowac sie z podmiotami, ktérych adresy
podano w osobnych dokumentach
gwarancyjnych lub serwisowych.

Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

¢ Przed rozpoczeciem uzytkowania subwoofera
sprawdz, czy jego napiecie robocze odpowiada
napieciu w sieci lokalnej.

e Jesli subwoofer nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy wytgczy¢ go z gniazdka
$ciennego. Aby odfaczy¢ przewdd zasilajacy,
pociagnij go, chwytajac za wtyczke. Nigdy nie
ciagnij za sam przewdd.

e Jesli do subwoofera dostanie sie przypadkowo
jaki$ przedmiot lub ciecz, nalezy odtgczy¢
przewod zasilajacy i zleci¢ sprawdzenie
subwoofera wykwalifikowanej osobie.

* Przewod zasilajgcy moze by¢ wymieniany tylko
w autoryzowanym punkcie serwisowym.

Przy wiaczaniu i wytaczaniu wzmacniacza
lub innych urzadzen
Zmniejsz gtosnos¢ wzmacniacza do minimum.

Aby unikngé uszkodzenia subwoofera

¢ Gtosno$¢ wzmacniacza nalezy ustawiac
ostroznie, tak aby moc wejsciowa nie byta zbyt
duza.

¢ Nie nalezy zdejmowa¢ obudowy lub
modyfikowa¢ budowy gtosnikéw ani sieci.

W przypadku wystapienia zmian koloréw na
ekranie telewizora

Dzieki zastosowaniu ekranowania
magnetycznego gtosniki mozna instalowac¢ w
poblizu telewizora. Zmiany koloréw moga jednak
wystgpic. Zalezy to od typu telewizora.

Jesli wystapia zmiany koloréw...
—Wylacz telewizor, a nastepnie wtacz go
ponownie po 15 - 30 minutach.

Jesli zmiany koloréw wystapia ponownie...
— Ustaw gtosniki dalej od telewizora.

Jesli wystepuje ,,wycie”
Zmien usytuowanie gtosnikéw lub zmniejsz
gtosnos¢ wzmacniacza.

Instalacja

¢ Nie nalezy ustawia¢ subwoofera w poblizu
zrédet ciepta, takich jak grzejniki lub strumienie
powietrza, ani w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
nadmiernych ilosci kurzu lub wstrzgséw
mechanicznych.

¢ Aby zapobiec wewnetrznej kumulacji ciepta,
nalezy zapewnic¢ wiasciwg wentylacje
subwoofera. Subwoofer nalezy zainstalowaé w
miejscu, w ktérym jest wiasciwa wentylacja. Nie
nalezy ustawia¢ subwoofera na delikatnych
powierzchniach lub zbyt blisko $ciany,
poniewaz moze to blokowac otwor
wentylacyjny znajdujacy sie z tytu gtosnika.

¢ Umieszczajac gtosnik na podtodze pokrytej
woskiem, olejem, pastg itp., nalezy zachowac¢
ostroznos¢, poniewaz moze to spowodowac
jego poplamienie lub odbarwienie.

¢ Nalezy zachowac ostroznos¢, aby uniknaé
skaleczenia o narozniki subwoofera.

¢ Nie wolno dopusci¢, aby przewody
potaczeniowe sprzetu AV, np. odbiornika TV,
byty splatane lub zwigzane z tytu urzgdzenia.
Moze to powodowac zaktécenia obrazu.

Czyszczenie obudowy

Obudowe nalezy czysci¢ miekka szmatka lekko
zwilzong woda. Nie nalezy uzywac szorstkich
gabek, proszkéw do czyszczenia lub
rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol czy
benzyna.

Z ewentualnymi pytaniami lub problemami
zwigzanymi z uzytkowaniem subwoofera,
ktére nie zostaty omowione w niniejszej
instrukcji obstugi, nalezy zwrécic¢ sie do
najblizszego przedstawiciela firmy Sony.
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Instalacja

Poniewaz ucho ludzkie nie rozpoznaje
kierunku i miejsca emisji dzwiekdw
basowych z subwoofera (dzwieki o
czestotliwosci ponizej 200 Hz), subwoofer
mozna zainstalowa¢ w dowolnym miejscu.
Aby odtwarzanie basow byto lepsze, zaleca
sie zainstalowanie subwoofera na solidnym
podtozu, ktére nie jest podatne na
wystepowanie rezonansu.

Odtwarzanie niskich baséw o odpowiedniej
jakosci mozna uzyskaé z jednego
subwoofera. Dzieki zastosowaniu kilku
subwooferéw mozna jednak uzyskacé
jeszcze lepszy efekt.

Uwagi

e Subwoofer nalezy zawsze instalowa¢ w pozycji
pionowej, kilka centymetréw od $ciany.

¢ Na subwooferze nie nalezy siadac¢ ani
umieszczac na nim zadnych przedmiotéw.

e Jesli subwoofer zostat zainstalowany w
Srodkowej czesci pomieszczenia, basy moga
by¢ bardzo stabo styszalne. Jest to wynikiem
dziatania fali stojgcej pomieszczenia. W takim
przypadku nalezy przesuna¢ subwoofer ze
Srodka pomieszczenia lub wyeliminowac
dziatanie fali stojacej poprzez zawieszenie na
Scianie potki na ksigzki.

kaczenie poszczegolnych
elementéw systemu ([A))

Omowienie

Do taczenia subwoofera ze wzmacniaczem

stuzag gniazda LINE IN lub SPEAKER IN.

e Jesli wzmacniacz ma jeden z ponizszych
typow gniazd wyjsciowych, gniazdo LINE
IN subwoofera nalezy potaczy¢ z
odpowiednim ghiazdem wzmacniacza za
pomoca dostarczonego przewodu
potaczeniowego audio.

— Gniazdo MONO OUT

— Gniazdo MIX OUT

— Gniazda wyjsciowe SUBWOOFER

— Gniazda wyjsciowe SUPER WOOFER

e Jesli wzmacniacz nie ma powyzszych
gniazd wyjsciowych, gniazda gtosnikowe
wzmachniacza nalezy potaczy¢ z
gniazdami SPEAKER IN subwoofera.

Czynnosci wstepne

¢ Przed rozpoczeciem faczenia
wzmachniacza z subwooferem nalezy
wytgczy¢ zasilanie wzmacniacza.

¢ Nalezy uzywac¢ przewodow
potaczeniowych audio dostarczonych ze
sprzetem. Jesli liczba przewodow
potaczeniowych audio jest
niewystarczajgca, nalezy zakupi¢
dodatkowe przewody.

e Sprzet nalezy podtaczy¢ starannie, aby
unikng¢ wystepowania szumow.

e Podtacz przewdd zasilajacy subwoofera
do gniazdka $ciennego.

e Z subwooferem nie mozna taczy¢ gniazda
wyjsciowego CENTER, poniewaz jest ono
zarezerwowane dla funkcji Dolby Pro
Logic. W niektorych trybach Dolby Pro
Logic basy nie sg emitowane.
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Podtaczanie do wzmacniacza z
jednym zestawem gniazd
gtosnikowych

Podtacz subwoofer do wzmacniacza, a
nastepnie podtacz gtosniki przednie przy
uzyciu dostarczonych przewodow
gtosnikowych (1 dla kazdego gtosnika). ((B])

Skre¢ koncowki przewodu pozbawione
izolacji na odcinku okoto 15 mm.

Sprawdz, czy koncowki przewodu
gtosnikowego zostaty podtgczone do
odpowiednich gniazd wzmacniacza: + do +
i — do —. Jesli koncoéwki zostang podtagczone
odwrotnie, dzwiek bedzie znieksztatcony, a
basy nie beda styszalne.

Aby unikna¢ niewtasciwego potaczenia
urzadzen, wygodnie jest przyjac, ze
przewdd oznaczony paskiem jest zawsze
ujemny (-) i powinien zosta¢ podtgczony do
gniazda (-) wzmacniacza.

1 Podtacz subwoofer do wzmacniacza.
(@)
Potacz gniazda SPEAKER IN
subwoofera z gniazdami gto$nikowymi
wzmacniacza za pomocg przewodow
gtosnikowych. Upewnij sie, ze zostaty
podfaczone oba kanaty: L (lewy) i R
(prawy).

2 Podtacz przednie gtosniki do
subwoofera. (D))
Podtacz gtosniki do gniazd
gtosnikowych subwoofera.

Podtaczanie do wzmacniacza z
dwoma zestawami gniazd
gtosnikowych (A + B)

Jesli wzmacniacz ma dwa (A + B) zestawy
zaciskow gtosnikow, subwoofer i gtosniki
przednie nalezy podtgczy¢ do wzmacniacza
przy uzyciu dostarczonych przewodow
gtosnikowych (1 dla kazdego gtosnika). ((B])

Skre¢ koncowki przewodu pozbawione
izolacji na odcinku okoto 15 mm.

1 Podtgcz przednie gtosniki do
wzmacniacza. ((EJ)
Podtacz gtosniki do gniazd
wzmacniacza (A).

2 Podtacz subwoofer do wzmacniacza.
((F])
Potacz gniazda SPEAKER IN
subwoofera z gniazdami gto$nikowymi
wzmachniacza (B) za pomocg
przewoddéw gtosnikowych (nalezg do
wyposazenia).

Korzystajac z dwéch zestawoéw gniazd
gtosnikowych (A + B), nalezy upewni¢ sie,
Ze we wzmacniaczu wybrano pozycje ,,A+
B”.

Uwaga

W przypadku korzystania tylko z zestawu gniazd
gtosnikowych A (podtaczony jest tylko gtosnik
przedni) wzmacniacza lub przy wytaczonym
zasilaniu wzmacniacza nalezy zmniejszy¢
gtosnos¢ lub wytgczy¢ zasilanie subwoofera; w
przeciwnym przypadku moga wystapi¢ szumy.
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NMPEAOOCTEPEXEHUE

Bo nsbe>kaHvne BoO3ropaHuA unmn nopaKeHuA
3NeKTPUYECKNUM TOKOM AepXXUTe annapat B
CyXOM, 3alUuLLeHHOM OT Bnaru n oxaa
MecTe.

YcTaHoBUTE CUCTEMY Takum 06pa3om, 4Tobbl Npu
BO3HVKHOBEHWN HENCMPaBHOCTK kabenb MUTaHnA
MOXHO 6bITI0 0TCOEANHUTL OT PO3ETKN
HemeAJs1IeHHO.

Henb3a ycTaHaBnueaTh annapart B
OrpaHN4YeHHOM NPOCPaHCTBE, Hanpyumep, B
KHV>XXHOM LLKade Uim CTeHHOM LwKade.

MpousBoauTenem faHHOro ycTponcTBa ABNAETCA
kopnopauua Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
YNOMHOMOYEHHbIM NpeacTaBUTENeM no
aneKTpoMarHuTHon coemectumoctu (EMC) n
6e30MacHOCTV U3aennA ABNAETCA KOMMaHWA
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Germany. No Bonpocam
obcny>KuBaHnA 1 rapaHTum obpaLlantecs no
agpecam, yKasaHHbIM B COOTBETCTBYHOLLMX
[OKYMEHTax.

Marotosutens: Conn KopnopenLuH
Appec: 1-7-1 KoHaH,

MwuHaTto-Ky, Tokno 108-0075, AnoHus
CTtpaHa-npousBognTenbs: Kutan

Mepbl NpeaoCTOPOIKHOCTHU

TexHuka 6e3onacHOCTU

¢ [epen akcnnyaTaumen HU3KO4aCTOTHOrO
rpPoMKOroBopuTena ybeanTechk, Y4To ero
paboyee HanpAXeHne CooTBETCTBYET
HanpAXEHU B MECTHOW 3NEKTPUYECKON CETU.

© ECnu HU3KOYaCTOTHBIN FPOMKOrOBOPUTENb
ANUTENbHOE BPEMA HE UCMOSIb3yeTcA,
OTKJIKOYNTE €ro OT INEKTPUYECKON PO3ETKMU.
YT106bl OTKMIOUNTL Kabenb, BbiTalwmuTe ero 3a
BUNKy. Hukorpa He TAHUTE 3a Kabesb.

¢ B cnyyae nonagaHvA BHYTPb HU3KOYACTOTHOMO
rPOMKOrOBOPUTENA XXUAKOCTU UNn
MOCTOPOHHUX MPEAMETOB, OTK/IOYMTE annapat
OT CETM U He NONb3yNTECh UM, MOKa ero He
NpOBEPUT CrieunasincT.

e Kabenb NUTaHNA NepemMeHHOro Toka
HEeobXx04MMO 3aMEHATb TONbKO B
crneumann3npoBaHHON PEMOHTHOW MacTEepPCKOM.

Mpu BKIIIOYEHUU UITN OTKITIOYEHUM
ycunuTensa unu gpyroro annaparta

YMeHbLINTE YpOBEeHb IPOMKOCTU HA yCUnmTese
[0 MUHUMYMa.

YT106bI He NOBpPeAUTb HU3KOYACTOTHbIN

rpomkorosopuTesnb

¢ ByibTe OCTOPOXXHbI, yCTaHaBNMBaA YPOBEHb
rPOMKOCTU ycunuTens, 4Tobbl n3bexarb
C/IMLLKOM rpOMKOro 3ByKa.

* He nbiTaTecb OTKPbIBATb KOPMYC MUn
3aMeHATb AMHAMUKW U CXEMbI.

B crnyyae UCKa)KeHUA LIBETHOCTU Ha 9KpaHe
HaxogALwerocA pAAoOM TefieBu3opa
AKyCTVI‘-IeCKI/Ie CUCTEMbl MarHMTo3awunLeHHOro
THMNa MOXHO yCTaHaBNMBaTb PALOM C
Tenesn3opomM. OHAKO UCKaXKEHME LBETHOCTH
MOXET BCe Xe HabnioLaTbCA Ha 9KpaHax
TesieBU30POB OTAe1bHbIX TUMOB.

Ecnu HabniogaeTtcA uckaxxeHue
LUBETHOCTM...

—BbikniounTe Tenesn3op, 3aTemM BKIIOUNTE
ero yepes 15 - 30 MUHYT.

Ecnu no-npexxHemy HabntogaeTca
MCKa)XKeHMe LBETHOCTM...

—Pasmectute rpomMKorosopuTenu noganblie
OT TesieBMn3opa.

Mpu BoO3HUKHOBEHUM apheKTa
aKycTuM4eckoi obpaTHOM CBA3M

M3MeHWTe NoNoXeHne rpOMKOroBOpUTENA NN
YMEHbLUMTE FPOMKOCTb Ha ycunuTene.

YcTtaHoBKa

¢ He ycTaHaBnuBavTe HU3KO4ACTOTHbIN
rPOMKOroBOPUTESb PALOM C MCTOYHUKaMMU
Tenna, TaknuMm Kak 6aTapev oTonAeHuA unm
BEHTUNALMOHHbIE KaHasbl, U B MecTax
nonajaHuna NPAMbIX COMTHEYHbIX JyYen, a
Tak>XXe B MecTax CKOMMeHWA Nbinu; He
[OMNyCKanTe CUMNbHBIX COTPACEHWIA
npourpbiBaTens.
Bo nsbexxaHve neperpeBa HU3KO4aCTOTHOrO
rPOMKOroBOpUTENA eMy HEObX04MMa XopoLuan
BEHTUNAUMA. YCTaHaBMBanTe annapart B
MecTax C XOpoLuen umMpKynAaunen so3ayxa. He
yCTaHaBNMBaNTE HU3KOYACTOTHbIV
rPOMKOrOBOPUTENb Ha MATKON NOBEPXHOCTMN
VNN CINLLIKOM 6IM3KO K CTEHE, Tak Kak npu
3TOM MOXET 6bITb 3aKPbITO BEHTUNALNOHHOE
OTBEpCTWE Ha 3aHel NaHenu.
CobntofaiiTe 0OCTOPOXHOCTb MpY pasMeLLeHn
rPOMKOroBopuTenA Ha 06paboTaHHbIX 0CO6bIM
06pas3oM (HaTepTbiX BOCKOM, MOKpaLIEHHbIX
MacnAHbIMM Kpackamu, NOSIMPOBAHHbIX U T.A4.)
NoACTaBKax, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTU K
NOABNEHWIO MATEH UM U3MEHEHWIO LBETA.
¢ ByibTe OCTOPOXKHbI, YTOObI HE NONYYUTb
TpaBMmy, yaapuBLUNCL 06 yribl
HM3KOYaCTOTHOrO rPOMKOroBOpUTENA.

* He ponyckante nepenneteHuns
COoeAVHUTENbHBIX Kabenen ayano- n
BnAeoob0opyLoBaHUA (HanpuMep, Tenesnsopa u
T.4.), @ TaKXXe He cKnaablBanTe Ux B My4oK
nosaau yctporcTea. OTO NPMBOAMT K MOMexam
Ha n306paxKeHnn.
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YucTka Kopnyca

YuctuTe Kopnyc MArkow, cnerka yBrna>xHEeHHON
TKaHblo. He nonb3yiTech HUKakumm
abpasvBHbIMU MOAyLIEYKaMM, YACTALLMMU
MopoLUKamu Unmn pacTBOPUTENAMU, TAKNMU Kak
CNUPT U 6EH3MH.

B cny4ae BO3HMKHOBEHWUA BONPOCOB W
npo6siem, KacaroLwmxca AaHHOro
HM3KOYaCTOTHOrO rPOMKOroBOPUTENA,
KOTOpbIE HE ONMCaHbl B AAHHOM
pyKOBOZACTBE, 06paTUTECh K HmxKaiLuemy
ovnepy Sony.

YcTaHoBKa

Tak Kak 4enoBEYECKOE YXO HE MOXET
onpeaennTb MECTOMNONOXEHNE UCTOYHMKA
6acoBbix YyacToT (Hmxe 200 M),
NPON3BOAMMbIX HU3KOYACTOTHbIM
rPOMKOrOBOPUTESIEM, Er0 MOXHO
ycTaHaBnMBaTth B JIIOOOM MECTE KOMHATBI.
YT106bI 4OCTUYL Hauny4Lero
BOCNpom3BeAeHnA 6acoBbIX 4acToT,
pPEKOMEHYETCA YCTaHOBUTb
HM3KOYaCTOTHbIA FPOMKOrOBOpUTESb Ha
TBEPAOM HEPE3OHMPYHOLLEM MOSY.
[ocTaTo4HbI ypoBeHb 6aCOBbIX 4acToT
MO>XHO MOSyYUTb, UCMOMb3YA OAUH
HN3KOYaCTOTHbI FPOMKOrOBOpPUTESb.
OpaHako, ecnv ncnonb3oBaTh ABa
HN3KOYaCTOTHbIX TPOMKOrOBOPUTENA,
MO>HO MOMNy4YnTb eLe bonee rnybokoe
BOCNpou3BeneHne 6acoBbIxX 4acToT.

MpumeyaHuna

¢ Bcerpa yctaHaBnmBamTe HU3KOYaCTOTHbIN
rPOMKOroBOpPUTENb BEPTUKAbHO, OCTaBMAA
paccToAHNE B HECKOMbKO CAHTUMETPOB MeXay
HUM W CTEHOW.

* He knaauTe Ha HU3KOYaCTOTHbIN
rPOMKOroBOpUTENb NPEeAMETbl U He caanTech
Ha Hero.

¢ [1py yCcTaHOBKE HU3KOYACTOTHOIO
rPOMKOroBOPUTENA B LIEHTPe KOMHaTbl 6acoBoe
3By4YaHve Havbonee ocnabneHo. 310
NPOUCXOANT U3-3a BUAHNA CTOAYEN BOSHbI
KOMHaTbl. B aTOM cnyyae yctaHoBuTe
HM3KOYACTOTHbIN FPOMKOrOBOPUTENb HE B
LEHTPE KOMHAaTbl U YCTPaHUTE NMPUYUHY
CTOAYE BOJIHbI, MOBECUB HA CTEHY KHUXKHYIO
Monky u T.4.

NMoaknioueHmne cuctemsi ([A))

0630p

Mpn NoAoKNIOYEHUN YCUNUTENA UCNONb3YNTE

rHe3aa LINE IN wnn pasbvembl SPEAKER IN

HM3KOYaCTOTHOrO rPOMKOrOBOpPUTENA.

e Ecnn Ha ycunuTtene nMeloTcA BbIXOOHbIE
rHesza OfHOro U3 cneaylowmx TUnos,
noaknouynTte rHe3go LINE IN k rHe3ay
YCUNUTENA C NMOMOLLBIO Npuiaraemoro
COeAVHUTENbHOro ayanokabena.

— N'Hespo MONO OUT

— MHe3pgo MIX OUT

— BbixogHoe(ble) rHe3no(a)
SUBWOOFER

— BbixogHoe(ble) rHespno(a) SUPER
WOOFER

e Ecnv Ha ycunutene HeT
BbILLEYNOMAHYTbIX THE3 A, MOAKIoYMTE
pasbeMbl FPOMKOroBOpUTENEn Ha
yeunutene K pasbemam SPEAKER IN.

[o Havyana paboTbl
e [lepen BbINONHEHMEM NOAKITIOHEHWNIA
OTKJIIOYUTE NMUTAHNE YCUNUTENA U
HM3KO4YaCTOTHOr0 rPOMKOrOBOpPUTENA.
e /Icnonb3ynTe coeAMHUTENbHbIE
ayavokabenu, noctaBnAemble C
COOTBETCTBYIOLLUMM 060pYyAOBaHMEM.
Ecnun ana HeobxoaMMbiX COeAVHEHWU He
XBaTaeT COeANHUTENbHbIX
ayavokabenen, cnenyeT npuobpecTu
OONoNHUTENbHbIE ayanoKabenu.
HapexxHo noakniovanTe kabenu, 4tobbl
nsbexxatb NoMex.
MoaknounTte Kabenb NMTaHUA
NepeMEHHOro TOKa HU3KOYaCTOTHOro
rPOMKOrOBOPUTENA K 3NIEKTPUYECKON
po3eTke.
K 3TOMy HM3KO4YacTOTHOMY
rPOMKOrOBOPUTESIO HENb3A MNOAKIYaTh
BbIxoaHoe rHe3no CENTER ana
ucnonb3oBaHuAa pyHkumm Dolby Pro
Logic. BacoBoe 3By4yaHue He
noaaep>XXmBaeTcA HEKOTOPbIMU
pexxumamm Dolby Pro Logic.

MoaknioyeHue K ycunuTenio ¢
OAHUM KOMMNJIEKTOM pa3beMoB
rpPOMKOroBopuTenen

MoAaknioYnTEe HU3KOHYACTOTHbBIV
rPOMKOrOBOPUTENb K YCUIUTENIO, 3aTeM
NOAKIoYNTE NepeaHe rPOMKOroBOpUTENN
K HN3KOYaCTOTHOMY FPOMKOroBOPUTENIO C
NMOMOLLbIO MpunaraeMbix Kabenewn
rpomkorosoputenen (1 Ha Kaxxapbin
rpomkorosoputens). ([Bl)

CKpyTuTE KOHLbI MPOBOAOB, 3a4LLEHHbIE
npuMepHo Ha 15 mm.

Ob6a3aTenbHO NoagkntoyanTe kKabenm
rPOMKOroBOpUTENEN K COOTBETCTBYOLWMM
pazbemMam Ha KOMMOHEHTax: + K +, a - K -.
Ecnn nonAapHocTb 6yaeT HapyLueHa, 3ByK
6y[eT BblAaBaTbCA C UCKAXKEHNAMU U
HeooCTaTKOM HU3KUX YacToT. Bo
n3be>xaHne HenpaBUIIbHbIX COEAMHEHUIA
cnefyeT NpuAaepXnBaTbCA Crieayowero
npasuna: kabenb rPOMKOroBOPUTENA C
MOSIOCKOWM Bceraa AokKeH 6biTb
oTpuuaTenbHbIM (-) 1 NOAKMYaThCA K
oTpuuaTenbHOMY (-) pasbemy.

1 TMoaoknounTe HU3KOYACTOTHBIN
rPOMKOrOBOPUTENb K YCUMTUTENIO.

(€D

MoaokntounTe pasbembl SPEKER IN
HM3KOYaCTOTHOrO FPOMKOrOBOPUTENA K
pasbemam rpoOMKOroBopuTENen Ha
ycunutene ¢ nomoLLbio kabenen
rpomkorosoputenen. O6a3aTensHO
nogknounTe oba kaHana: L n R.

2 ToakniounTe nepeaHue
FPOMKOrOBOPUTENN K
HU3KOYACTOTHOMY
rpomkorosopuTento. ([D])

MoaKnNoYMTe rPOMKOrOBOPUTENN K
pa3beMam rpoOMKOroBOPUTENEN Ha
HW3KOYaCTOTHOM FPOMKOroBOpUTESe.

MoakrioyeHue K ycunurersio ¢
aABymA komnnektamu (A+B)
pa3bemMoB FPOMKOroBOpUTESIEN.
Ecnu Ha ycunutene uveetca gga
komnnekTa (A+B) pazbemoB
rPOMKOrOBOPUTENEN, NOAKIIOUUTE
HU3KOYaCTOTHbIV FPOMKOrOBOPUTESb U
nepeaHue rpOMKOrOBOPUTENN K YCUNUTENIO
C NOMOLLbIO Mpunaraembix kabenem
rpomkorosoputenen (1 Ha Kaxxabin
rpomkorosoputens). ([Bl)

CKpyTWTE KOHLbl MPOBOAOB, 3a4MLLEHHbIE
npuMepHo Ha 15 mm.

1 MoakniounTe nepeaHne
FPOMKOrOBOPUTENN K YCUNUTETHO.

((E])

|-|O,IJ,KJ'IPO‘-II/ITe rpoMmkKorosopuTenmn K
pasbemam rpomkorosoputenen (A) Ha
ycunuTene.

2 ToaKmoYnTe HU3KOYACTOTHbIN
rPOMKOrOBOPUTESb K YCUMUTESIO.

((F])

Monkntounte pasbembl SPEAKER IN
HW3KOYaCTOTHOIO MPOMKOrOBOPUTENA K
paszbemam rpomkorosoputenen (B) Ha
ycunuTene ¢ NoMoLLbio kabenen
rPOMKOroBopuTenen (BXoaAT B
KOMMJIEKT).

Mpu ncnonb3oBaHun asyx (A+B)
KOMMJIEKTOB FPOMKOroBOpUTENEen
ybeanTech, 4TO Ha ycunutene BblbpaHo
nonoxexve “A+B”.

MpumeyaHue

Ecnu ncnonb3yeTcA TonNbko pasbem
rpomkorosopuTtena (A) (TONbKO NnepeaHni
rPOMKOrOBOPUTENb) UMW OTKITIOYEHO NUTaHWe
yCunuTensa, CHU3bTe YyPOBEHb rPOMKOCTMN U
OTKIIOYNTE NUTaHNE HU3KOYACTOTHOrO
rPOMKOrOBOPUTENA, NHA4Ye MOXET MOABUTHLCA
XKYXOKaLLMA 3BYK.

http://www.sony.net/



Active Subwoofer

SA-WX900

Jezyk polski

Podiaczanie do wzmacniacza
wyposazonego w specjalne gniazdo
subwoofera

Jesli wzmacniacz jest wyposazony w
specjalne gniazdo przeznaczone do
podtfaczenia subwoofera (np. gniazdo
MONO OUT, MIX OUT, SUBWOOFER lub
SUPER WOOFER), przy uzyciu
dostarczonego przewodu potaczeniowego
audio nalezy potaczy¢ gniazdo LINE IN
subwoofera z tym gniazdem. ((G])

Potacz gniazdo MONO OUT wzmacniacza z
gniazdem LINE IN subwoofera za pomocg
dostarczonego przewodu potaczeniowego

audio. ([H))

Uwaga

Jesli poziom wyjsciowy wzmacniacza nie jest
wystarczajgcy, dzwiek moze nie by¢ dostatecznie
gtosny. W takim wypadku gniazda gtosnikowe
wzmacniacza nalezy bezposrednio potaczy¢ z
gniazdami SPEAKER IN subwoofera.

Korzystanie z kilku subwooferéw ([1])

Podtaczanie przewodu zasilajacego

= Podtacz przewdd zasilajgcy subwoofera i
przewdd zasilajgcy wzmacniacza do
gniazdka $ciennego.

= Przed wtozeniem lub wyjeciem przewodu
zasilajgcego z gniazdka upewnij sie, ze
subwoofer jest wytgczony.

Stuchanie dzwieku ([J])

1 Wiacz wzmacniacz i wybierz zrédto
dzwieku.

2 Nacisnij przycisk zasilania POWER.

Subwoofer zostanie wtaczony, a
wskaznik zasilania POWER bedzie
Swiecit na zielono.

3 Rozpocznij odtwarzanie dzwieku
zrodtowego.

Ustaw gto$nos¢ za pomoca pokretta
VOLUME, tak aby dzwiek z przednich
gtosnikdw nie byt znieksztatcony.

Jesli dzwiek jest znieksztatcony, dzwiek
z subwoofera takze bedzie
znieksztafcony.

Automatyczne wiaczanie i wytaczanie
zasilania

— funkcja Auto power on/off (K))

Gdy subwoofer jest wtaczony (tj. wskaznik
zasilania POWER $wieci sie na zielono) i
przez okoto 7 minut nie bedzie odtwarzany
zaden dzwiek, wskaznik zasilania POWER
zaswieci sie na czerwono, a subwoofer
przejdzie do trybu oszczedzania energii.
Gdy w tym trybie do subwoofera zostanie
przestany sygnat, subwoofer wtaczy sie
automatycznie (funkcja auto power on/off).
Aby wytgczy¢ te funkcje, ustaw przetacznik
POWER SAVE na tylnym panelu urzadzenia
w pozycji OFF.

Uwagi

= Nie nalezy ustawia¢ pokretet tonéw
wzmacniacza (BASS, TREBLE itp.) lub poziomu
wyjsciowego korektora na wysokim poziomie, a
sinusoidalne przebiegi wejsciowe nie powinny
przekraczac zakresu od 20 Hz do 50 Hz
dzwieku nagranego na dostepnym w sklepach
dysku testowym, lub przy odstuchiwaniu
dzwiekdéw specjalnych (baséw instrumentow
elektronicznych, szumu z ptyty winylowej,
nadmiernie uwydatnionych baséw itp.).
Niezastosowanie sie do tej uwagi moze
spowodowac uszkodzenie gtosnikow.
Jesli odtwarzana jest ptyta, na ktérej nagrano
nadmiernie uwydatnione basy, oprocz zwyktego
dzwieku moga by¢ styszalne szumy. W takim
wypadku nalezy zmniejszy¢ gtosnoseé.

= Sygnat wyjsciowy subwoofera (sygnat cyfrowy
DOLBY) cyfrowego procesora surround
(sprzedawany oddzielnie) ma warto$¢ o 10 dB
wyzsza, ustawiong przez firme Dolby
laboratories Licensing Corporation. W
przypadku standardowego korzystania z
subwoofera nalezy zmieni¢ poziom subwoofera.

= Jesli gtosnos¢ subwoofera zostanie
zmniejszona do zbyt niskiego poziomu, moze
wigczy¢ sie funkcja automatycznego wigczania/
wyfaczania zasilania, co spowoduje przejscie
subwoofera do trybu oszczedzania energii.

H]

Wzmacniacz
Yecunurtenb

MONO OUT

= przeptyw sygnatu
MpoxoxaeHne curHana

Ten subwoofer

CUT OFF FREQUENCY PHASE POWER SAVE MODE BASS-BOOST

OFF Mmusic

]

LEVEL
NORM
-2
-1
MIN MAX  |50Hz 200H{ REVERSE AUTO MOVIE

LEVEL CUT OFF
FREQUENCY

Ustawianie dzwieku ([L])

Dzwiek subwoofera mozna ustawi¢ tak, aby
byt on dopasowany do dzwieku gtosnikdw
przednich. Wzmocnienie baséw daje lepsze
poczucie atmosfery.

1 Ustaw przetgcznik BASS-BOOST w
potozeniu OFF.

2 Ustaw przetgcznik MODE w
potozeniu MOVIE lub MUSIC.

Tryb nalezy wybraé¢ odpowiednio do
odtwarzanego materiatu.

3 Ustaw czestotliwosé graniczna. (M)

Pokretto CUT OFF FREQUENCY nalezy
obréci¢ w zaleznosci od czestotliwosci
odtwarzania gtosnikéw przednich.

Podczas regulacji nalezy wzia¢ pod
uwage ponizsze wskazowki.
@ Typowe gtosniki o bardzo matych
rozmiarach: srednica 4 -5 cm
@ Typowe gtosniki o matych
rozmiarach: srednica 6 — 8 cm
® Typowe gtosniki o $rednich
rozmiarach: $srednica 9 — 15 cm
@ Typowe gtoéniki o duzych
rozmiarach: $rednica 16 — 24 cm
(® Typowe gtosniki o bardzo duzych
rozmiarach: $rednica powyzej 25 cm
Aby w petni wykorzystaé¢ funkcje
konwertera dolnoprzepustowego
Podczas odtwarzania sygnatéw LFE,
Dolby Digital lub DTS zaleca sie
ustawienie regulatora CUT OFF
FREQUENCY na 200 Hz (wartos¢
maksymalna), aby uzyska¢ najlepsza
wydajnos¢ konwertera
dolnoprzepustowego.

4 Ustaw poziom gto$nosci subwoofera.

Pokretto LEVEL nalezy obroci¢ w taki
sposoéb, aby dzwiek basow byt
styszalny nieco lepiej niz poprzednio.
Aby zwieksza¢ gtosnos¢ subwoofera,
nalezy obracac pokretto w prawo. Aby
zmniejsza¢ gtosnos¢ subwoofera,
nalezy obraca¢ pokretto w lewo.

Uwaga

Dostepnych jest wiele rodzajow materiatow,
np. CD, SACD, DVD, DVD-Audio itd.
Zgodne systemy to: 2.1-, 5.1- i 6.1-kanatowy
itd. oraz r6zne sygnaty satelitarne.

W zaleznosci od systemu pokretto LEVEL
nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby dzwiek
odtwarzany przez subwoofer byt optymalny.

5 Odtwoérz ulubiong piosenke i film.

Regulacje najlepiej przeprowadzic,
stuchajac utwordéw zawierajgcych meski
wokal oraz gtosu zawierajacego dzwieki
basow. Gtosnos¢ gtosnikow przednich
nalezy ustawi¢ na zwyktym poziomie.

6 Wybierz polaryzacje fazy.

Polaryzacje fazy nalezy wybra¢ za
pomoca przetacznika wyboru PHASE.
Nalezy wybrac¢ polaryzacje
zapewniajgcg najgtebsze dzwieki
meskiego wokalu lub mowy.

7 Powtarzaj czynnosci od 3 do 6, aby
dostosowac ustawienia do wiasnych
upodoban.

Po wybraniu zadanych ustawien
subwoofera nalezy regulowaé gtosnosé
subwoofera oraz pozostatych
gtosnikéw za pomocg pokretta
VOLUME wzmacniacza. Regulacja
poziomu gtosnosci we wzmacniaczu
nie wymaga zmiany ustawien
subwoofera.

8 Ustaw przetgcznik BASS-BOOST w
potozeniu (1) lub (2).
Przetacznik nalezy ustawic
odpowiednio do preferowanego
poziomu odtwarzania baséw. Niektore
materiaty zostaty nagrane z mocno
uwydatnionymi dzwiekami basowymi,
ktére czasami moga by¢ zbyt silne. W
takim wypadku nalezy zmniejszy¢
poziom z (2) na (1) lub z (1) na OFF.
Jesli jednak nadal stychac nieregularny
dzwiek, nalezy obroci¢ pokretto LEVEL
w lewo.
Poziom odtwarzanego dZzwieku moze
sie r6zni¢ w zaleznosci od trybu
(MOVIE lub MUSIC).

Uwagi

= Jesli dzwiek zostaje znieksztatcony podczas
wigczania wzmocnienia baséw we wzmacniaczu
(funkcje DBFB, GROOVE, korektor graficzny
itp.), nalezy wytaczy¢é wzmacnianie baséw i
ustawi¢ odpowiednio dzwiek.

= Nie nalezy obraca¢ pokretta LEVEL do
maksymalnego potozenia. Moze to
spowodowac ostabienie niskich tonéw.
Ponadto moze by¢ styszalny nienaturalny hatas.

= Ustawienie przetgcznika PHASE w pozycji
NORMAL lub REVERSE PHASE powoduje
zmiane polaryzacji i w pewnych $rodowiskach
moze korzystnie wptynaé na jakosé
odtwarzania baséw (w zaleznosci od rodzaju
gtosnikow przednich, ustawienia subwoofera i
ustawien czestotliwos$ci odciecia). Moze to
takze zmieni¢ uwydatnienie i napiecie dzwieku,
a takze efekt pola dZwiekowego. Podczas
stuchania dzwigku w statym miejscu wybierz
preferowane ustawienie dzwieku.

PHASE POWER MODE BASS-BOOST
SAVE

Usuwanie usterek

Jesli podczas korzystania z subwoofera
wystepujg ponizsze problemy, dzieki tym
instrukcjom dotyczacym usuwania usterek
mozna je rozwigzac. Jesli nie mozna usunaé
problemu, nalezy skontaktowac sie
najblizszym przedstawicielem firmy Sony.

Nie stychaé dzwieku.
=Sprawdz, czy subwoofer i inne elementy
systemu sg podtaczone prawidtowo.
=Przekre¢ pokretto LEVEL zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara, aby
zwiekszy¢ gtosnosc.
=Wyzeruj poziom.

Dzwiek nagle zaniki.

=Przewody gtosnikowe moga by¢ zwarte.
Podtacz prawidtowo przewody.

Dzwiek jest znieksztatcony.

=Sygnat wejsciowy nie jest dobrej jakosci.

=Poziom sygnatu wejsciowego jest zbyt
wysoki.

=Podczas odtwarzania przy uzyciu funkciji
Dolby digital za pomoca pokretta CUT
OFF FREQUENCY ustaw jak najwyzsza
wartos¢ czestotliwosci odciecia.

Stychac¢ tylko ,,buczenie” i szumy.

=Podtacz prawidtowo przewod uziemienia
gramofonu.

= Wtyczki przewoddw potaczeniowych nie
zostaty wiasciwie umieszczone w
odpowiadajacych im gniazdach. Podtacz
prawidtowo wszystkie wtyczki.

=Zestaw audio przechwytuje szumy z
telewizora. Umies¢ zestaw audio dalej
od telewizora lub wytacz telewizor.

Dane techniczne

System

Typ

Subwoofer aktywny, ekranowany
magnetycznie (w obudowie zamknietej)
Gtosniki

Niskotonowy (woofer): $rednica 30 cm, typ
stozkowy x 2

Wyjsciowa moc skuteczna przy pracy ciagtej
Model pétnocnoamerykanski

(4 omy/100 Hz, 0,8%): 1 000 W

Model europejski (DIN 4 omy/100 Hz, 0,7%):
1000 W

Wyjsciowa moc skuteczna
Inne modele (4 omy/100 Hz, 10%): 1 200 W

Zakres czestotliwosci odtwarzania
20 Hz - 200 Hz

Czestotliwos¢ graniczna wysokiej
czestotliwosci
50 Hz - 200 Hz

Przetacznik wyboru fazy
NORMAL, REVERSE

Przetacznik wyboru trybu
MOVIE, MUSIC
BASS-BOOST OFF, 1, 2

Wejscia
Gniazda wejsciowe

LINE IN: gniazdo wejsciowe typu jack
SPEAKER IN: zaciski wej$ciowe

Gniazda wyjsciowe
LINE OUT: gniazdo wyjsciowe typu jack
SPEAKER OUT: zaciski wyjsciowe

Parametry ogoéine

Wymagania dotyczace zasilania

Model péthocnoamerykanski: 120 V (prad
zmienny), 60 Hz

Model europejski: 220 — 240 V (prad zmienny),
50/60 Hz

Inne modele: 220 — 240 V (prad zmienny),
50/60 Hz

Pobér mocy

220 W

ponizej 0,5 W (w trybie oczekiwania)
Wymiary

Ok. 440 x 550 x 620 mm (szer./wys./gt.)

Masa
48 kg

Dostarczone wyposazenie
Przewdéd potaczeniowy audio
(1 wtyk fono — 1 wtyk fono) (1)
Przewody gto$nikowe (2)

Wyglad zewnetrzny oraz dane techniczne moga
ulec zmianie bez powiadomienia.

ATOT HU3KOYACTOTHbIN
rPOMKOroBopuTesb

60Hz

Wzmacniacz
Ycunurtenb
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= przeptyw sygnatu
[MpoxoxxaeHve curHana

LINE

=@ ®

N

POWER SAVE
OFF

i D

AUTO

ouT

Ten subwoofer Inny subwoofer Wskaznik zasilania  POWER
AtoT Opyron POWER
90Hz HWU3KOYACTOTHbIA  HU3KOYACTOTHbIV WHankatop POWER
@ ®, 120Hz rPOMKOroBOpUTESNlb FPOMKOrOBOpPUTENb
@
150Hz
S ©
Ay
50Hz 200Hz
Pycckum
MoaknioyeHue K yCUNUTesto ¢ o MpumeyaHua
nomMoLbio cneunasnibHOro rHe3ga HaCTpOVIKa 3BYyKa () ® Ecnu uckaxkaeTca 3BYK Npu BKITIOYEHUN

ANA HU3KO4YaCTOTHOro
rpoMmKorosopurtena

Ecnu Ha ycunutene umeeTca cneumanbHoe
rHe3[o A/1A HU3KOYaCTOTHOro
rPOMKOroBOpuUTENA (Hanpumep, rHesao
MONO OUT, MIX OUT, SUBWOOFER unu
SUPER WOOFER), noacoeanHuTe rHe3no
LINE IN HM3KO4YaCTOTHOrO
rpomkKorosoputenAa K 0o4HOMY U3 3TUX rHe3
C NMOMOLLbIO Mpunaraemoro
coeanHnTenbHoro ayanokabens. ([Gl)

MoakntoymTe rHezgo MONO OUT
yeunutena K rHe3ay LINE IN
HM3KO4YaCTOTHOro rPOMKOrOBOpPUTENA,
MCNonb3yA npunaraemMblii COe ANHUTENbHbIN
ayavokabens. ([H))

MpumeyaHue

Ecnu ypoBeHb BbIxo4a ycunutena HegocTaTo4HO
BbICOKUI, 3BYK MOXET 6bITb HEAOCTATOYHO
rPOMKUM. B aTOM criydae nogoknoumTe pasbembl
rPOMKOrOBOPUTENEN Ha YyCUNUTENE K pa3bemMam
SPEAKER IN HM3KO4acTOTHOro
rPOMKOroBOpuTENA.

Mpu ucnonb3oBaHUU ABYX UMK
60s1ee HU3KOYaCTOTHbIX
rpomkorosoputenei ([1])

MopgknioyeHne Kabena nuTaHuA

nepemeHHOro Toka

e [oakntounTe kabenb NUTaHWA
nepeMeHHOro Toka HU3KO4YacTOTHOrO
rPOMKOrOBOPUTENA U YCUNUTENA K
3NEeKTPUYECKOM po3eTKe.

e Mpexx e YeM BKNOUUTb Kabenb NuTaHuA
B PO3€ETKY MM BbIKIOYUTb €ro,
ybeamTech, YTO HA3KOYACTOTHBIN
rPOMKOFOBOPUTESb BbIKITOYEH.

MpocnywuBaHue 3By4aHuA

([J)

1 Bknouute yeunutens u Boibepute
NCTOYHUK MPOrpamMmbil.

2 Haxmute kHonky POWER.

HW3KOYaCTOTHBIN FPOMKOrOBOPUTESb
BKNtounTCA, U uHankatop POWER
3aropuTcA 3eeHbIM.

3 HaunwnTe BoCcnponsseaeHne
MCTOYHMKA MPOrpaMMmbi.

YcTtaHoBuTte perynatop VOLUME B
Takoe noJsioXeHne, 4Tobbl 3ByK 13
nepeHero rpOMKOroBopuUTeNaA He
uckaxkanca. Ecnv oH nckaxaetca, To
3BYK HU3KOYaCTOTHOrO
rPOMKOroBOpUTENA Takxe byaeT
nckaxxaTbcA.

ABTOMaTM4YeCKOe BKJIlOHEHMue U
BbIKJ/IlOYEHWEe NUTaHUA
— MDYHKUMA aBTOMaTM4YeCKOro BKJIoYeHusA/
BbikmoyeHnsa nutanusa ([K))
Korpaa BKIOYEH rPOMKOroBOpUTENb
(vHomkaTop POWER roput 3eneHbiv) 1 B
TeYeHMe OKOJI0 CEMU MUHYT OTCYTCTBYET
BXOZHOW CUrHan, uBeT nHamkaropa
POWER un3meHUTCA Ha KpacHbIn, 1
HN3KOYaCTOTHbIN FPOMKOrOBOPUTESb
nepenaeT B PEXUM 3KOHOMUUN SHEPTUN.
Ecnu B aTOM pexxume nogatb CUrHanm Ha
HN3KOYaCTOTHbIN FPOMKOTrOBOPUTENb, OH
aBTOMaTUYECKM BKOUMNTCA (PyHKUMA
aBTOMaTUYECKOro BK/OYEHUA/
BbIKJIIOYEHNA NUTaHNA). YTOObl OTKNIOYUTb
3Ty (PYHKLUMIO, YCTAHOBUTE NepeKoyaTenb
POWER SAVE Ha 3agHe naHenu B
nonoxexne OFF.

MpumeyaHuAa

* Hukorpa He yctaHaBnvBanTe perynaTopsl
Tembpa ycunutensa (BASS, TREBLE v T.4.) unmn
HaCTPOWKM 3KBasnansepa Ha BbICOKUIA YPOBEHb
1 He BOCMPON3BOANTE HA JaHHOM YCTPONCTBE
BXOJHble 4acToTbl B AnanasoHe ot 20 go 50 Iy,
3anMcaHHble Ha MMEeOLWMXCA B MPoAaxe
TECTOBbIX AUCKAX, UMW creumasbHble 3BYKW
(6acoBble HacTOTbl 3IEKTPOHHbLIX MYy3blKasbHbIX
VNHCTPYMEHTOB, LLETYKN aHanorosoro
3MEeKTPONponrpbIBaTena, 3ByK C Pe3ko
YCUNEeHHbIMU 6aCOBbIMM YacToTaMu U T.4.). ATO
MOXET NPUBECTU K NMOBPEXAEHMIO
rpomkorosopuTenen. [MNpu BocnponsseneHnmn
cneuvanbHOro AnNcKa, Coaep Xallero pe3ko
ycuneHHble 6acoBble YacTOTbl, OPUTMHANBHbIN
3BYK MOXET COMpoBoXaaTbcA nomexamu. B
3TOM CJly4ae yMeHbLUNTE YPOBEHb IPOMKOCTMY.
Kopnopauua Dolby laboratories Licensing
Corporation ycTaHoBMNa BbIXOAHOW cUrHan
HM3KO4aCTOTHOrO rPOMKOroBOpUTENA
(undppoBoit curHan DOLBY) oTaensHO
npoaasaemMoro LmpoBoro npoteccopa
naHopamHoro 3By4anuA Ha 10 ab Bbiwe. MNpun
06bI4YHOM WCMONb30BaHUN OTPErynupynTe
YPOBEHb HU3KOYACTOTHOIO FPOMKOrOBOPUTENA.
e Ecnn yCcTaHOBUTb CNVLLKOM HU3KWUIN YPOBEHb
rPOMKOCTW HU3KOYACTOTHOrO
rPOMKOroBOpUTENA, MOXET cpaboTaTb
hyHKLMA aBTOMATUHECKOrO BKIIOYEHMNA/
BbIK/TIOYEHUA MUTaHWA, B pe3ynbTaTte Yyero
HM3KO4YaCTOTHbIN FPOMKOroBOpUTENb NepenaeT
B PeXUM 3HeprocbepekeHus.

XapaKTepuCTMKN HU3KOYaCTOTHOro
rPOMKOrOBOPUTENA MOXHO NOACTPOUTH
Takmm 06pasoM, 4Tobbl OHU
COOTBETCTBOBAsNM 3BYKY NEpeHUX
rpomMKoroBoputenen. Ycunenne 6acoBbix
4acToT AaeT BO3MOXHOCTb (OU3NYECKM
owyTuTb KonebaHua Bo3ayxa.

1 VYcraHosuTe nepeknioyatens BASS-
BOOST B nonoxenue OFF.

2 YcrtaHosuTte ana MODE 3HaueHue
MOVIE nnu MUSIC.

Bbibepute pexkum, COOTBETCTBYHOLLNI
mMaTepuany, KoTopbii 6yaeTt
BOCMPOM3BOANUTLCA.

3 Ortperynupyiite rpaHnyHyio 4acToTy.

(M)

MoeepHuTe perynatop CUT OFF
FREQUENCY B 3aBUCUMOCTU OT
4acToT, BOCMPOM3BOAUMbIX NEpeHUMU
rPOMKOrOBOPUTENAMM.

Mpu perynupoBKe BOCMONb3YiTeCh
cneayrowmMm AaHHbIMK.

@ O6blI4HbIE FPOMKOrOBOPUTESIM OYEHb
MasneHbKoro pasmepa: auameTp -
4 -5 cwm.

(® O6bIuHbIE FPOMKOrOBOPUTENN
MarieHbKoro pasmepa: guameTp -
6 -8 cwm.

(® OB6bI4HbIE FPOMKOrOBOPUTENU
cpegHero pasmepa: guameTp -
9-15cwm.

(@ OB6bI4HbIE TPOMKOrOBOPUTENN
6onbLoro pasmepa: agnameTp -

16 — 24 cm.

(® OB6bI4HbIE TPOMKOrOBOPUTESNIN OHEHb
6onbLoro pasmepa: gnameTp -
6onee 25 cwm.

YT106bI MaKCUMasibHO UCMOJIb30BaTh
¢hYHKLIMIO HU3KOYPOBHEBOIO
npeo6pasosaTtensa

Mpn BOCNpOM3BEAEHUN 3BYKA B
topmate LFE (adpchekT HM3KMX
yactoT), Dolby digital unn DTS
peKkoMeHayeTCcA yCTaHOBUTL perynaTop
CUT OFF FREQUENCY Ha 3Ha4eHue
200 Ny (makcumym) anAa
MaKCUMasribHOro MCrnonb30BaHNA
YHKLUN HU3KOYPOBHEBOTO
npeobpasosaTens.

4 OTperynupyinTte ypoBeHb IPOMKOCTM
HM3KOYaCTOTHOrO FPOMKOrOBOPUTENA.

MosepHuTe perynatop LEVEL Takum
obpasom, 4TO6bI 6acoBble HYacTOThI
6b1NM CNbILWHBI HEMHOFO FPOMYeE, YeM
paHee. [InA yBeNn4eH1A ypOBHA
rPOMKOCTUW NOBEPHUTE PerynAaTop rno
yacoBow cTpenke. [na cHuXeHus
YPOBHA rPOMKOCTY MOBEPHUTE
perynATop NpoOTMB YaCOBOW CTPENKN.

MpumeyaHue

CyLlecTBYOT pasnnyHble BUAbl ANCKOB,
Hanpumep: CD, SACD, DVD, DVD-Audio n
T.0.

CoBMeCTUMbIE CUCTEMBI: 2.1-KaHalnbHble,
5.1-kaHanbHble, 6.1-KaHanbHble N T.4., a
Tak>XXe pasnu4yHble curHanbl oT caTenMToB.
B 3aBNCMMOCTU OT NCNOMb3YEeMON CUCTEMBI
MOXeT NoTpeboBaTbCA HACTPOUTL 3BYyYaHNE
C nomoLbto perynAatopa yposHa LEVEL ana
OOCTWKEHNA ONTUMANbHOTO 3ByYaHusA
HN3KOYaCTOTHOIO rPOMKOrOBOPUTENA.

5 BocnpousseanTe no6UMYI0 NECHIO 1
dunbm.

PerynupoBky ny4iue Bcero BbINOSHATb
Npu BOCNPOM3BELEHNN MY>XCKOFO
BOKasa u rofioca, coaep><allero
6acoBble 4acToThl. YcTaHOBUTE
06bIYHbIA YPOBEHb FPOMKOCTM
nepeaHnX rpOMKOroBOPUTENEN.

6 BbibepuTe nonApHoOCcTb has.

[na Bbibopa nonAapHocTM a3
ucnonb3ynTe nepeknoyarens PHASE.
Bri6epuTe NoNAPHOCTb, NMPU KOTOPOM
nony4yaeTtcA Hambonee HU3KNUi
MY>KCKOW BOKas Ui pedb.

7 MosTopuTe penctenA 3 — 6, YTOOLI
BblOpaTb HY>KHbIE HACTPOWKMU.

BbInonHuB perynmpoBKy
HU3KO4YaCTOTHOIro roomkorosopuTenA
no CBOEMY YCMOTPEHUIO, UCMOSb3YNTe
perynatop VOLUME Ha ycunutene,
4TOObI HACTPOUTb YPOBEHb MPOMKOCTH
HM3KO4YaCTOTHOrO rPOMKOroBOpUTENA B
COOTBETCTBUU C YPOBHAMU OPYrnX
rpomkorosoputenen. Het
HeobXxo0aUMOCTM perynmpoBaTh
HACTPOWNKN HU3KOHACTOTHOrO
rpomkKoroeoputena npu NSMeHeHun
YPOBHA FPOMKOCTUY Ha ycunuTerne.

8 VYcraHosuTe nepeknioyatens BASS-
BOOST B nonoxeHue (1) unu (2).

Cpoenante BbI6op B COOTBETCTBUM C
HeobxoaMMbIM YPOBHEM BbIBOAA
6acoBbix yacToT. OTAenbHbIE
HOCWTENN 3anucaHbl Tak, 4To 6acoBble
4acToThbl BblAeNATCA 0COOEHHO,
WHOra faxe YpesmMepHo. B Takunx
cnyyasx NoHW3bTE YPOBEHb, N3MEHMNB
3Ha4eHue (2) Ha (1) nnm (1) Ha OFF.
Ecnn paxke nocne 3Toro nckaxxeHvA
3BYKa HE NCYE3HYT, MOBEPHUTE PY4KYy
LEVEL npoTvB 4acoBOW CTPENKuU.
YpoBeHb BbiBOAA MOXET 6bITb
pasnuyHbIM B 3aBMCMMOCTY OT pexuma
(MOVIE nnu MUSIC).

YCWUNEHUA HU3KMX 4acToT Ha ycunurene
(nanpumep, DBFB, GROOVE, rpacuyeckuin
aKBanamsep v T.4.), OTKIIIOYMTE yCuneHne
HWU3KUX YacTOT W OTPEerynupyvTe 3ByK.

* He yctaHaBnusanTe perynatop LEVEL Ha

makcumym. Ecnn aTo caenatb, 6acoBblie

yacToTbl 6yayT ocnabnexsl. Bonee Toro, moryT

CrbILWATbLCA NOCTOPOHHNE MOMEXM.

Mpn Boibope NORMAL nnn REVERSE ¢

nomoLubto nepekntodatena PHASE nonapHocTb

N3MEHAEeTCA Ha 0bpaTHyIo, 4YTO, Npu

onpeaeneHHbIX YCNoBUAX NPOCAYLUNBaHWA (B

3aBNCMMOCTU OT TuNa nepeaHux

rPOMKOroBOpPUTENEN, MECTOMONOXEHNA

HM3KOYaCTOTHOrO rPOMKOrOBOPUTENA 1

perynupoBKM rpaHN4HON 4acTOTbl), MOXKET

NPUBECTY K JlyyLIemMy BOCMPOU3BEAEHNIO

HM3KMX 4acToT. MOXHO TakXe N3MEeHUTb

NPOCTPaHCTBEHHOCTb 1 NIIOTHOCTb 3BYKA, a

Takxe atppeKT BOCNPUATUA 3BYKOBOrO NONA.

BbibepuTe HacTpoliky, obecneymBatoLLyto

3BYyYaHue, KOTopoe NPeAnoYTUTENbHO B

MOMO>KEHNN NPOCNYLWMBaHNA.

YcTpaHeHue Henonaaok

Mpyn BOSHWKHOBEHWUU 060 13
nocneayowmx 3aTpyaHUTENbHbIX CUTYyauunii
NpW NCNONb30BaHNN HN3KOYaCTOTHOrO
rPOMKOrOBOPUTENA BOCMOMb3YNTECH
PYKOBOACTBOM MO YCTPaHEHMWIO HEMONAOK,
4YTOObI YCTPaHUTbL HEMCNpaBHOCTb. Ecnn B
Xo[e NpoBepKu NpPobnemy yCTpaHuTb He
ynanocb, obpaTtutechb K bnvxanemy
ounepy cdovpmbl Sony.

OTcyTCTBYET 3BYK.

¢ [TpoBepbTE NPaABUNBHOCTb U
HaOe>HOCTb NoAKNMKYeHUA
HM3KOYaCTOTHOIO rPOMKOrOBOPUTENA 1
KOMMOHEHTOB.

e [losepHuTe perynAatop LEVEL no
4acoBOW CTpenkKe, 4Tobbl YyBENMUYNTD
YPOBEHb FPOMKOCTW.

® YCTaHOBUTE YPOBEHb 3aHOBO.

3BYK BHe3anHo npepsarca.
© BO3MO>XHO, NPOM30LLIO KOPOTKOE
3aMblkaHune B kabenax
rpoMKorosopuTenen. MNpaBunbHO
noaKniounTe Kabenu.

3BYK UCKa)KaeTcHA.

® BXoOALMIA CUrHAM UCKAKEH.

® YpoBeHb BXOAHOMO CUrHana CrmLLKOM
BbICOKMN.

¢ [lpn BocnpousseaeHun curHanos Dolby
digital yctaHoBute perynatop CUT OFF
FREQUENCY B nonoxeHue,
COOTBETCTBYHOLLEE CAMOMYy BbICOKOMY
YPOBHIO.

CnbIWKMTCA CUNbHBIN (DOH UNU NOMEXH.
¢ HapfexxHo noAcoeanHUTE NPoBosa
3a3eMneHna aneKTponpourpbiBaTens.
e [Tnoxue KOHTaKTbl MeX Iy pazbemamm
coeuHUTENbHbIX Kabenemn un
COOTBETCTBYIOLWMMMN THe3aaMu.
MnoTHee NOAKMOYNTE PasbeMbl.

e Ayamocuctema BOCNpuHUMaeT
HEKOTOpbIE NMOMEXM, Bbl3biIBaeMble
paboTou Tenesusopa. OToABUHbTE
ayavocucTemy oT TeneBusopa unm
BbIK/IOUUTE €ro.

TexHU4yeckue XapaKTepucTtuku

Cuctema

Tun

AKTUBHbIN cabBydep MarHnTo3almLLIEHHOrO
TMNa (B 3aKpbITOM Koprnyce)

FpomkKorosopurtenu
HW3KOYaCTOTHbIN FPOMKOrOBOPUTESb:
onameTp - 30 CM, KOHMYECKOoro Tuna x 2

OnuTtenbHas cpegHeKBagpaTUYHAA BbIXO4HaA
MOLIHOCTb

Mogenb ana CesepHoin AMepukm

(4 Om/100 I'w, 0,8 %): 1000 BT

Mogenb ana Esponbl (DIN 4 Om npu 100 Iy,
0,7 %): 1000 BT

CpenHekBaapaTU4YHaA BbIXOAHAA MOLHOCTb
Opyrne mogenm (4 Om/100 'y, 10 %): 1200 BT

[dvanasoH BOCNPOU3BOANMBIX 4acTOT
20 My -200 Iy

BepxHAA yacToTa cpesa
50 Mu—-200Tu

Mepekntoyarens ¢as
NORMAL, REVERSE

Mepekntoyatenb peXkumos
MOVIE, MUSIC
BASS-BOOST OFF, 1, 2

Bxopabl

BxopaHble rHe3na

LINE IN: wTekepHble BXOAHbIE rHe3aa
SPEAKER IN: BxogHble pa3bembl

BbixoaHble rHe3pa
LINE OUT: wTekepHble BbIXOAHbIE rTHE34a
SPEAKER OUT: BbIx0AHble pa3beMmbl

O6wme

Tpe6boBaHMA K UCTOYHUKY MUTAHUA
Mopenb ana CesepHont AMEpUKu:

120 B nepemeHHoro Toka, 60 'y

Mogaenb ana Esponbi:

220 - 240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 'y
Opyrve mogenu:

220 - 240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 'y

MoTpebnAaeman MOLWHOCTb
220 Bt
MeHee 0,5 BT (B pexxume oxuaaHuaA)

Pa3smepbl
Mpunbn. 440 x 550 x 620 mm (Lw/B/T)

Macca
48 Kr

KomnneK'rylou.me npUHaane>XHocTu
CoeanHnTenbHbI ayavokabens

(1 ayamowTekep — 1 ayauowtekep) (1)
Kabenu rpomkorosoputenei (2)

KOHCTPYKLMA 1 XapaKTepUCTUKY MOTYT
U3MEHATLCA 6e3 NpeaBapuUTEbHOMO YBEAOMIIEHUA.



